120

7.  baunbl c JI0TIaThl [EnexTponHMit pecypc]. — Pexum JOCTYITY
http://lukomore.org/lurk/%D0%91%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D1%8B_%D1%81_
%D0%BB%D0%BE%D0%BF%D0%B0%D1%82%D1%8B

REFERENCES

1. XKyiikoBa, Maprapura. “Metadopa yromeHUs B S3BIKOBBIX CIAMHUIAX CO 3HAUCHWEM BOCHHBIX [eHCTBHUIA:
KOTHUTHBHBIN U KYIBTYpHBIH actiektsr”. Crassanosedenue. 6(2007): 80-89.

2. KyiikoBa, Mapraputa. “Metadopusauis i komism”. Tunonozis ma @yukyii MOSHUX OOUHUYD. HAYKOBULL HCYPHAI.
5(2016): 51-61.

3. Jlakodd, Txon u Mapk [IxoHcoH. “Metad)opbl, KOTOPEIMH MBI kuBeM . Teopus memagoput, on.pex. HuHbI
ApyTtroHoBo#t u Mapunsl Xypurckoit, Mocksa: [Iporpecc (1990):387-415.

4. Iouenmos, ['eopruii. Kommynuxamusuvie mexnonocu 0eadyamozo eéexa. Mocksa: Pedn-Oyk, Kues: Bakiep,
2000.
5. YynuHoB, AHatouil. Memagpopuueckas MO3auKa 6 CO8PeMeHHON NOIUMUYEcKol KoMmyHukayuu. ExatepurOypr:

Vpaun. roc. nexn. yausepceutet, 2003.

6. I'yneivenko, HOpwmit. “Maxno, Ilermropa w mapu. YKpamHCKas peBodonus B Buae JeHTH Facebook™.
https://site.ua/yuriy.gudimenko/7076-mahno-petlyura-i-tsari-ukrainskaya-revolyutsiya-v-vide-lenty-facebook
7. “Bruasl ¢ onater”. Lucmore.org.http://lukomore.org/lurk/%D0%91%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D1%8B _

%D1%81_%D0%BB%D0%BE%D0%BF%D0%B0%D1%82%D1%8B

VIIK 821.161.1:398(=161)(=411.21)

BPEMEHHAS OPUEHTAIIAA KYJIbTYPBI B 3EPKAJIE TIAPEMUIA:
HA ITPUMEPE BOCTOYHOCJIABAHCKHUX
N APABCKHUX ITOCJIOBHUILY

3aBropoanss . A., acnupant

3anopodicckuii HaYUOHATLHBIU YHUSEPCUMEN
ya. Kykoeckoeo, 66, 2. 3anopodicve, Yrpauna

daria.kom88@rambler.ru

[IpoBeneH COMOCTAaBUTENBHBIH aHAIN3 BOCTOYHOCTABSIHCKHX M apaOCKHX TapeMHil, B KOTOPBIX OTPaKECHBI
TpaIUuIIOHHBIE TS Pa3HBIX KYJABTYp MPEICTABICHHUS O BPEMEHH, OTMEUCHBI COOTBETCTBUS U OTIMYHUS B BOCIIPUSITHU
1 OLICHKE MPOIIJIOro, HACTOSIIEro U OyIyIIero.
Kniouesvie cnosa: napemus, nocnoguywl, n02080pKu, AKCUONO2USA, 8PEMS, TUHEUHOCMb, YUKIUYHOCMb, MEHMANbHOCTD,
KOMRAPAMUBHBIL AHANU3, MUNOO0SUYECKOe CXOOCHEO.

YACOBA OPIEHTAILIA KYJbTYPH Y JIBEPKAJII ITAPEMIM: ;
HA ITPUKJIA I CXITHOCJIOB’SHCBKUX TA APABCBKUX ITPUCJIIB’IB

3asropoans /. O., acmipant

3anopizvKuii HayioHaIbHUL YHIgepcumem
syn. Kykoecwvkoeo, 66, m. 3anopidxcoics, Ykpaina

[IpoBeneno 3icTaBHUII aHANi3 CXiTHOCIIOB’SHCBKMX Ta apaOCBKUX MapeMill, y SKHUX BiITBOPEHO TPaaMIiiHI I
PI3HUX KyNbTYp YSABJICHHS NPO Yac, BU3HAYAIOTHCS OCHOBHI IMOMIOHOCTI Ta BIIMIHHOCTI y CHPHMHATTI Ta OIHII
MUHYJIOTO, CbOTOJICHHS Ta Mail0yTHBHOTO.
Kniowosi cnosa: napemis, npucnié’s, Npuxasku, axcionocis, uac, JIHIUHICMb, YUKITYHICMb, MEHMAlbHICID,
KOMARAPAMUGHULL AHANL3, MUNOAOSIYHA NOOIOHICMb.
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TEMPORAL ORIENTATION OF CULTURE IN PROVERBS:
ON AN EXAMPLE OF EAST SLAVIC AND ARABIC PROVERBS

Zavgorodnyaya D. A., postgraduate student

Zaporizhzhya national university
Zhukovsky str., 66, Zaporizhzhya, Ukraine

In the article there is an attempt of semantic and comparative analysis of representations, associated with the
perception and evaluation of the time in proverbs. Due to the specific of proverbs, sayings and established scientific
tradition we apply the interdisciplinary principle of analysis, use the results of research of paramiographers-
folklorists and linguists. The object of study led to use the achievements of ethnic and cultural linguistics. The
author of the article studies the materials of most authoritative collections of proverbs (V. I. Dalya, V. M. Mokienko,
M. T. Nomisa), analyze the main temporal representations about a cyclicity and linearity of time reflected in them
(In East Slavic proverbs along with depreciative attitude to time as values, reflected ideas about irretrievability and
precious of time). The results of the statistical analysis of the collections of proverbs allowed to put forward the
thesis of greater importance of the past to the Eastern Slavic traditions (compared with the present and future), but it
is ambiguous evaluation in proverbs are not allowed unquestioningly to talk about the dominance of conservative
approach in the Slavonian’s perception of reality. In general the east Slavic culture representing the Eurasian type
(middle position in the opposition East-West) does assume a relationship between desire to improve through
innovation, forward-looking optimism and adherence to the traditions, conservative approach. Past experience of
man is able to determine present, to help in the upcoming challenges. It should be stressed that the East Slavic
mentality characterized by a holistic, organic perception of life as an indivisible relationship of the past, present and
future.
It is noted that Arabic culture is close to the East Slavic (typological similarity), because also characterized as
culture with respect to their roots, but is particularly conservative. An analysis of correlation nature and comparison
of implementation nature of categories “past”, “present”, “future” in the East Slavic and Arabic proverbs led to the
conclusion about typological convergence (active and effective attitude to the present are intelligently combined
with thoughtfulness and advisability of future actions) and differences (the greater significance of the past for the
Arab cultural tradition) which temporal perceptions manifested in proverbs, the conditionality of concepts of time by
the world outlook, historical and sociocultural factors. The article provides the future prospects and ways of
comparative analysis of paremiological fund in different peoples.
Key words: proverbs, sayings, axiology, time, linearity, cyclicity, mentality, comparative analysis, typological
similarity.
OmHO W3 aKTHMBHO  PAa3BUBAIOIIMXCS  HAMpPAaBJICHWM MapeMHUOJIOTHA —  CPaBHUTEIBHO-
COIMOCTABUTENbHOE H3YYEHHE TMOCIOBHI], JalOIIee BO3MOXKHOCTH PACCMOTPETh Creluduyecku
HallUOHAJBHBIC TMPEJCTABICHUS KOHKPETHOTO HapojJa O 0a30BBIX BHUTAIBHBIX KaTETOPUSX,
COCTaBUTH CYXKICHHE 00 HepapXul HHTEJUIEKTYaJIbHBIX U MOPAIbHBIX IIEHHOCTEH, MPOCIEIUTh
JUHAMHUKY TpaHc(hOpMallid OCHOBHBIX JJIEMEHTOB akcuocdepnl. Ilapemun B cuiny cBoei
CHeU(pUKA  CTAHOBATCS OOBEKTOM M3y4YEHHUS Pa3IMYHbIX TyYMAHUTAPHBIX  JUCIHMILIUH:
JIUHTBUCTUKH, (DOJTBKIOPUCTUKHU, OSTHOINCUXOJOTUH, KYJIHTYPOJIOTHH, KOTHUTOJIOTHH (HEPEIKO
MapeMHUOJIOTHIO KBaNU(UIUPYIOT KaK MaprUHAIbHYIO OTpacib Ha TpaHUIE S3BIKO3HAHUS U
dbonpkmopuctuku 1, c. 24]), moroMy B TIpoIlecCE€ KOMMApaTHUBHOTO aHalM3a BO3MOXKEH
MEKIUCIUIUIMHAPHBIA ToAX0A. HeomHOKpaTHO NpPOBOAWIOCH CPABHUTEIBHO-COINOCTABUTEIBHOE
HCCIICIOBAHUE OTPAKEHHBIX B MAPEMUSAX MPEACTABICHUI HApOJa O BPEMEHHU, MOCKOJBKY 3TH
MPEJICTAaBJICHHUS] B Pa3HBIX HAIMOHAJBHBIX KYJIbTYpaxX MOTYT KakK COBMaJaTh, TaKk U 00IanaTh
cnenuduaeckumu  ocodeHHOCTIMU. COBpEMEHHBIE HCCIIENOBATEIN BCE dYalle oO0pamarmTcs K
npobieme akcuoioruu BpemeHu [2, 3, 4, 5] (B pycckodl KyJIbTypOBETUECKOH Tpaauium),
MPOBOJATCS KOMIIADATUBHBIE MCCIEN0BAHUS XapakTepa OTPAXKEHUS OTIEIIBHBIX CErMEHTOB
BPEMEHHU B MOCIOBUIIAX PYCCKOTO M €BPOINEUCKUX S3BIKOB [0, 7, 8, 9, 10], ogHako Ha HACTOSIIMIA
MOMEHT HEeT paboT, CoAepXalluX CpPaBHUTEIBHBIA aHAIW3 OCOOCHHOCTEH OTpaKEeHUs
MPEJICTABJICHU O BPEMEHH B BOCTOYHOCIABSHCKMX M apaOCKHUX IMOCIOBHUIAX, YTO U CTaJO
MPEIMETOM aHAJIN3a B IPEAJIAraeMou CTaThe.

Llenp craTeu: paccMOTpPETh CHEHU(PHUKY OTPAKEHHsS HAPOAHBIX IPEICTaBICHUH O BpPEMEHU B
BOCTOYHOCJIABSHCKUX U apaOCKUX MapeMHsiX, PacKpbITh CBS3aHHBIE CO BPEMEHEM OCOOEHHOCTH
MHUPOOILYIIEHHUS IPEACTABUTEIIEH aHAIU3UPYEMBIX KYJIbTYP.

Bicnuk 3anopizvkoz0o Hayionanvnozo ynieepcumemy MNel, 2017
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[TockoNMbKY TIOCTOBHIIBI AKKYMYIHUPYIOT ONBIT Pa3HBIX 3M0X, TO B BOCTOYHOCIABSHCKHX
MOCJIOBUIIAX HALUIM OTpaX€HHE TPEJCTABICHUS KaKk O IUKIMYHOCTH (BO30OHOBISIEMOCTH,
JNBKEHUU BPEMEHU MO KPYyTry), TaK U O JMHEHHOCTH (OJHOHAINPABIECHOCTH, HEBOCIIOJIHUMOCTH
Bpemenn). Mccnenosarenr M. A. T'omyOoBckast oTMedaeT, YTO CIIOXKHBIE IOTOAHBIC YCIIOBUS,
HEBO3MOKHOCTh OCYILIECTBJICHHUS] CEJIbCKOXO3UCTBEHHBIX pPAa00OT M AKTUBHOTO HCIOJIb30BaAHUS
BPEMEHH B XOJIOJHOE BpeMs (UTO COCTABJIAET MPUMEPHO MOJOBUHY KaJe€HAApHOTO Tofia) MOBIUSIIO
Ha CTAHOBJIEHWE BOCTOYHOCIABSIHCKOTO ‘‘HEMPAKTUYHOI0” OTHOIIEHHUS KO BpeMmenu (pyc. “Tlomna
1o Maclio, a B neuu noracio”, “Tlomén mo kanyH, na Tam u 3aToHy’’; ykp. “Ilimua mo macno — B
neui moracyo”, “TlimoB Ta ¥ 3a0yB 3BiAKLIsA pogom”) [8, ¢. 73]. Uccnenoatens O. M. Kazakosa
OTMEYaeT, YTO B PYCCKUX IOCJIOBUIAX IMPEACTABICHO CIOKOMHO-CO3eplaTeIbHOe OTHOILIECHHE KO
BpeMeHHU [6, c. 9] (Takue nmpeicTaBIeHUs O “pacTAHYTOCTH , PA3MEPEHHOCTH BPEMEHH, a TAKKE €ro
“noBropsiemoct” — “CKOJIBKO HH KyKOBaTh, a K 3uMe omierats’ [l11] xapakTepHbl s
mukinyeckor xponomonenu). HccnemoBatens 3. I. Komroba ormeuaer, uyto oO0muil aHamu3
MapeMHUOJIOTHYECKOr0 MaTepuaia AaeT OCHOBAHMS YTBEP)KIaTh, YTO MPEJCTABICHUS O BPEMEHH B
OBITOBOM YyKPaWMHCKOM CO3HaHUM O0oJjiee TPUONIKEHBI K EBPOMECHCKUM, 4YeM K PYCCKUM, B
YKPAMHCKHUX TOCJIOBUIIAX BEPOANTU3UPYETCS MBICIH O OBICTPOTEUHOCTH BPEMEHHU, HEOOXOIUMOCTU
€ro palMOHAJIBLHOTO MCIOJIL30BAHMS, YETO HET B pycCKux mnocioBuuax [9, c. 163]. Bumumo,
aBTOPOM OBLIM YIYIICHBI MOCIHOBHIBL: “JIEHbrM MpONald — HAXKHUBEIIb, BpeMs MpPONalo — He
BepHeus” [12, c. 500], “Buepamnero aus He Bopotuuis” [12, c. 344], “Bpems mopoxke 30510Ta”,
“Bpems 3a xBocT He cxBatuiib” [13]. [logoOHBIE MOCIOBUIIBI HAXOAUM U CPEIN OCIOPYCCKUX —
“Anxman He imze ¥ man’ [14, c. 49], “Uac — rata rpomsr” [14, c. 115]. Takum obOpazoMm, B
BOCTOYHOCJIABSHCKUX IOCIOBUIIAX, HapaBHE C JEMPHUIIMATUBHBIM OTHOIIEHHEM KO BPEMEHH Kak
[IEHHOCTH, OTPAKEHBI MPEJICTABICHUS O HEBOCIOJIHUMOCTH W OCCIIEHHOCTH BPEMCHH, 4YTO
COOTBETCTBYET 3aIlaJHbIM BO33PEHUSAM (JIMHEHHAS XPOHOMO/IEINb).

['oBopst O cHpoOELMPOBAHHOCTU KYJIbTYPbl B OIPEAEICHHBIH BpEMEHHOW IUIaH (IpOILIOoe,
HacToflee, Oyayiiee), CTOUT OTMETUTh, YTO BOCTOYHOCHABSIHCKAas KyNIbTypa, IPEACTaBIss
eBpasuiiCKuil TUN (CpEeIMHHOE I0JIOKEHHE B onno3uuuu BocTok-3amnan), npeamnosiaraeT pasyMHOe
COOTHOILIEHHE TSTU K YCOBEPIIEHCTBOBAHHUIO ITyTEM HOBOBBEAECHUH, YCTPEMIIEHHOCTH B Oyylee U
MIPUBEPKEHHOCTU TPAAMLMIM, KOHCepBaTUBHOMY mnoaxony (“KuBu mo-crapoMy, NpOKHBEIb
JIOTIBIIIE; MM MO-HOBOMY, HaMmeneb 6ombiie” [11], “HoBoro cuacTes UM, a CTAporo He Tepsiii!
HoBoro npyra umm, a craporo He u30biBaii!” [11], “XBanu crapoe, a BeiOupait HOBOE” [11]).
UccnenoBatens H.JI. FOran cmpaBeyinBo OoTMeYaeT, 4TO JUAlEeKTUKAa OOHOBIIEHUS HE 4YyXJa
JIOBOJILHO KOHCEPBATUBHOMY MHUPOIIOHMMAaHUIO cliaBsiHUHA [2, c. 202]. B To e Bpemsi, KaTeropus
“IpoIuIoro” MpM XapakTepUCTUKE BOCTOUHOCIABIHCKOW MEHTAJIbHOCTH, 0€3ycI0BHO, 3HaunmMa. [1o
MHEHUIO POCCUHCKOI0 UCCIIE0BATENs B 00JIaCTH MaKPOIKOHOMHUKH: “OAHON U3 XapaKTePHBIX YepT
MOCJIETHETO BPEMEHM SIBJSIIOTCS IOCTOSIHHBIE MOMBITKM Hallero oO0IIecTBa HaWTH OMOpY B
npomiom” [15]. AHAIUTUK yTBEp)KIaeT, 9To y Poccuu 1OCTaTOYHO BBICOKA CTENIEHb 3aBUCHMOCTH
oxunanuil ot mpouutoro. [lonoOHas cuTyanMs CKJIAABIBACTCd B YKPAMHCKOM M OelIOpycCKOM
oOmecTBe. AHanu3 mnapeMuojornyeckux wuctounuko [11, 12, 13, 14, 16] nmokazan, 4yto B
cOOpHUKaX IOCJIOBHI] JIEHCTBUTENBHO JOCTaTOYHO BEIMK YJENbHBIH BEC MOCIOBUI[ O MPOILIOM
CPaBHUTEJIBHO C MapeMHUsIMM O HacTosdmeM U Oyaymem. Tpaauuuu mpouioro B OONBIIMHCTBE
CBOEM pacCMaTpUBAIOTCS KaK OIUIOT, CpeAOTOYMe OECIeHHbIX 3HAaHUH, OeCHpPEeKOCIOBHBIN
aBropureT (pyc. “Kaxk >xunu neasl ga mpajaenbl, Tak ¥ HaM XUTh Benenn’, “He Hamu ycTaHOBIEHO,
He Hamu nepectaButcs’ [11]; ykp. “HoBoro He 3anpoBapkyii, craporo nepxxucek’ [16, c. 133], “Tak
3a 6aTbKiB OyJo, Tak 1 HaM Tpeba” [16, 131]), 0cOOEHHO OTHOCHTEIHLHO HOBOTO M HEOTIPOOOBAHHOTO
(“Uro HoOBuM3HA, TO KpuBM3HA , “/l[apoM 4YTO cerogHuil, a HHUKyJa He TofHbli’, “CrapuHka
nocaoOHee Obi1a” [11], “Siina kypuiy He yuat” [12, ¢. 945]). B To ke BpeMs K MpOILIOMY CTOUT
OTHOCUTBCSI Pa3yMHO, OTOMpas JHIIb BaXHOE U >XKu3HecrnocoOHoe (“U3 mpouutoro 6epu JHIIb
mamsi, otMetai nenen” [11]), ero upeanuzamnus JUIIACT YeTOBEKA KU3HECHHBIX MEPCIIEKTHB, KaK
U3JIMIIHEE BHUMaHUE K MPEXHUM Ipocuetam U ynyuieHusMm (“Kto crapoe momsHer, ToMy rina3s
BOH’, “burtoro, mpomurToro na NpoXUTOro He BOpoTHIIb , “lIloMHHATH cTapoe — HIEBEIUTH
kocteMu” [11]).

Dinonoziuni Hayku



123

Hacrosiimee He HAIIO TAaKOro IMIMPOKOTO OTPAXEHUS B TOCIOBUIAX. OTO TMO3BOJIMIIO
uccienosarento  E. B. UBaHoBol caenath MOpeAmnoyioKEHHE, YTO yKa3aHHAs peanus He
IpeJCcTaBIeHa B pycckoi mapemuonorundeckoit cucreme [10, c. 115], onnako ananus (oibkiIopHOTO
MaTepuaiga JaéT OCHOBaHHWE I0JlaraTh, YTO HACTOAIIEE BCE >X€ KOCBEHHO IIPE/ICTaBICHO B
napemMusix. B oCHOBHOM 1oJ00HBIE MOCTIOBUIIBI CBOJSTCS K HACTABICHHUIO JOPOKUTH HACTOSIIUM
MOMEHTOM, JIIbHO HCIIOIb30BaTh UMEIOIIMecs ceiyac BO3MOkHOCTH (“He oTknazapiBail Ha 3aBTpa
TO, 9YTO MOXHO CAeNaTh cerofHs”, “OmHo HeIHUE JTydmie AByX 3aBTpa’ [13]), mockonbky Oymyiiee
3a4acTylo IepeMEeHYMBO U OOMaHUMBO, €T0 HEJb3s Mpeayraaath (pyc. “He yrapaeuis, rae Haliaemb,
rie norepsens”’, “JInbo moxae, mubo cHer, b0 OyaeT, MO0 HeT”, “ITO BUIIAMH MMHCAHO HAJIBOE,
na emie u o Boae” [13]; ykp. “HanBoe 6aba Bopoxkmna” [16]; 6emopyc. “Abo csik, abo Tak, abo
61iH, a0o mpacHak” [14]). 3pI0KOCTh OyayIIEro mpeArnogaraeT JBOHCTBEHHOCTh, HEOTHO3HAYHOCTh
OTHOCHUTENIbHO BO3MOXHOCTH €ro ciulanupoBaTh (pyc. “Uemoek mpenmonaraer, a bor
pacrionaraer”, “O OyaymeM roBoputh — yepreid cmemuts” [13]; ykp. “Konu 6 3HaB, ae ymas, TO
cosiomku 0 migcrenus” [16, ¢. 115]; 6enopyc. “/ymaem agHo, a stHO TiepaBepHera Ha AHo” [14]).
B 10 ke Bpems, MOOLIpAETCs aKTUBHOCTh YEJIOBEKA, €ro OTBETCTBEHHOE, MPEIyCMOTPUTEIHHOE
OTHOIIIEHHE K cOOCTBeHHOMY Oyayiemy (pyc. “I'oToBr canu snerom, a Tenery 3umoi”, “Ha bora
Hazeics, na cam He momaii” [13]; ykp. “Pobu, Heboxe, To i bor momoxe”, “Pobu peBHO 1 X0oaH
neBHo” [16, c. 167]; 6emopyc. “Ha cBsita nymait ipa Oya3eHb, a yieTky mpa 3imy”, “Xto He abae,
Toil Tpacuy Mae” [14]). Takum oOpa3om, aHain3 OTIENbHBIX IOCIOBMI] IOKa3aj, 4YTO JJId
BOCTOYHOCJIABSHCKOTO MEHTAJUTETa XapaKTEPHO YBAXKEHHE K TPAIAMIMSAM MPOILIOTO, pa3yMHOE
ClIeZIOBaHHE UM, UCTIOJIH30BAHUE OMBITA B HACTOSIIEM. by ylie nepCcneKTHBBI 3a4acTyI0 KaXKyTCs
Pa3MBITBIMU U HEOJHO3HAYHBIMH, >KU3Hb HENb3sl CIUIAHUPOBATh, HO MOXKHO TIOJTOTOBHUTHCS K
IPALYLIUM HCIBITAHUAM, YTOOBI BCTPETUTh MX JOCTOHHO. IIpouuiblii ombIT yenoBeka CrocoOeH
OTIPEETSATh, €r0 HACTOsIee, MOMOraTh B MPEACTOSIIMX TPYIHOCTSX, MOXHO CKa3aTh, 4TO JJIS
BOCTOYHOCJIABSIHCKOW ~ MEHTaJbHOCTH  XapaKTEPHO  IEJIOCTHOE, OPraHMYHOE BOCIPHITHE
COOCTBEHHOT'O JKM3HEHHOTO IYyTH KaK Hepa3[elibHON B3aWMOCBSI3U MPOILIOT0, HACTOSILEro U
Oymymiero.

ApaOckasi KyJnbTypa OJM3Ka BOCTOUYHOCIABSIHCKON YBaXXMTEJIbHBIM OTHOLIEHHEM K CBOMM KOPHSAM
(cXO0nCTBO UMMEET THUIOJOTMYECKUH XapakTep), K TOMY € OTIMYaeTcs YyCyryOJeHHON
TPaJlMLIMOHHOCTBI0O M KOHCEPBATUBHOCTHIO. lIpekioHenne nepen MyapocThIO CTapUIMX, CypOBOE
OCYXKJIEHHE HEIOCIYyIIaHUs U HEMOYTUTEIbHOIO OTHOIIEHUs K poaurtensMm (“be3 crapmiero Het
nopsiaka”, [17, c. 203] “I3 crapummu pagbest sk 3 6atekoM”, “He moTpamuTh 10 paro TOH, XTO
3aamuTh O0atbkiB Ha ctapicts’[18, c¢. 105]) — TunuuHble dYepThl apaOCKOW ICHXOJIOTHH.
WHTepecHO, YTO [ BOCTOYHOCIABSAHCKOW MEHTAJIBHOCTH yYM M MYAPOCTb — KadecTBa, HE
3aBHCSILIKE OT BO3pacTa U OIbITa YEJIOBEKa, YTO JOKA3bIBAET P MOCIOBUI] — pYC. “YM O0pObl HE
&KzeT (He cripamuBaer)”, “Ym He B 60poze, a B roiose”, “Crap ronamu, 1a Mososr ymom™ [13]; ykp.
“Bucoxuii 10 Heba, a TypHUH, sk He Tpeba”, “bopona Bupocna, Ta yma He BuHecna” [16, c. 85];
6enopyc. “baiibycam BbIpac, Abl po3ymMy He BbIHec”, “Jla3BaHiubl MajgHsAycs, a 0e3 po3ymy
3actaycsa’ [14]. Jns apaboB MyIpocTh Bcerja COM3MEprUMa ¢ BO3PaCTOM M OTBITOM: “XTO CTapIIuii
Bil TeOe Ha Micslb, JOCBIMYeHIMUNA Ha CTOMTTS , “Tol, XTO crapmmii 3a TeOe Ha OJHY Hid,
XUTpimmid 3a Tede”, “XTo cTapmuii 3a Tebe Ha JeHb, TocBiTYeH M Ha pik” [19, c. 54]. Crapiue
MPEJCTABISAIOTCS B OOJIBIIEH CTETIEeHN MPUOIMKEHHBIMU K TOHUMAHHIO 3aKOHOB CTAPUHBI, KOTOpPBIE
BCEr/la aKTyaJIbHbI, YTO 00ECIeUYNBAETCS MHOTOBEKOBBIM (DYHKIIMOHUPOBAHMEM OCHOBHOI'O 3aKOHA
apaboB — I1apuara, BEAYILIEro CBOM MCTOKU OT JpeBHero KopaHa m obecneumBaroniero Kpemkyro
MEXIOKOJeHHYI0  cBsi3b. [lpomuioe, crapuHa, coriacHo  apaOCKMM  TpPagUIIMOHHBIM
MPEJCTaBICHUAM, BO MHOI'OM OINpeAessieT HacTodllee U Oyayiiee, O YeM TOBOPSAT MOJUTHYECKHE
JTUAEphl MYCYJIbMaHCKUX CTpaH, Majlo TOTO, B HapOJAHOM IpEACTABIECHUU JaHb TPATULHUSAM — 3TO
3aJI0T YCHEIIHOTO M CYACTIMBOro cyiiecTBoBaHus (“ToT, KTO MEHsIeT CBOM NMPUBBIYKH, YMEHBIIAET
cBoe cuactee”, “Tor, y Koro Her crtaporo, He mMmeeT u HOBOro” [20, c. 42]). Tem He MeHee,
YBa)KUTEJIbHOE OTHOILIEHUE K MIPOLIUIOMY HE CBOAUTCS K PEKOMEHJAUH XUTh UM (“UT0 MHHOBaNO
— ymepno” [21, c. 67], “Eciu Boma 3actanBaeTcsi Ha OJHOM Mecte, oHa moptutcs [20, c. 58], B
apabCKHX IMOCIOBMIAX OTPA)XEHO BOCIPHUITHE BPEMEHHU Kak HeoOpaTumoro noroka (“MuHaroTh i
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3a0opoHM 1 no3Bonn”, “Munae Bce, HeMoB kpaca Cokeiinu” [18, c. 67]), Takke HE TTOOMIPSIOTCS U
OecrutogHbie ynoBaHus Ha Oymymiee (“Medtsl — kanutan 6aHkpoToB”, “CoH M Medra — Opar u
cectpa”, “Kto Hajeercs Ha MpOBUAHT IPYrHX, TOT Oyaer goiro ronoxars” [21, ¢. 33], “Hanexna
0e3 peiicTBus momoOHa nepeBy Oe3 miomo” [20, c.57]), oTMewaeTcss NEPBOCTEIICHHOCTH
Hacrosimiero MoMeHta (“Camasi octpast Oonb Ta, yto Oecmokout ceituac” [20, c. 48], “He
OTKJIJIpIBail JIEJIO CEerojHsAIHero aHsS Ha 3aBTpa” [21, c¢. 76]), 4TO BIOJIHE CO3BYYHO C
IIPE/ICTAaBICHUSIMH, OTPAXEHHBIMU B Psiie BOCTOYHOCIABAHCKUX TocioBull (pyc. “He oTknanpiBait
Ha 3aBTpa TO, YTO MOXHO caenats ceroans’’ [13]; ykp. “Jlydue tenep, Hix y uerBep” [14]; Oimopyc.
“Con Ha 3ayTpa anmknaas3i, a copaBy c€HHsS pgaBsa3i” [16]). B apabckux mocnoBuiax
MIPUBETCTBYETCSI AKTUBHOE, JIEATEIbHOE OTHOIICHHE K >KU3HH, PAIMOHAJIbHOE HCIIOJIb30BAHUE
Bpemenu (“B mBwxennn — Omaromats” [21, c. 33], “Kpytu yacom, AOKM BiH HE MOYaB KPYTHTHU
To6010” [18, c. 142]). B TO k€ BpeMs, BOCTOYHBIM MEHTAIUTET HE MPEIOoJIaracT OMPOMETUYHUBBIX
IIOCTYIIKOB: IPEANOYTUTEIbHEE PAa3MEPEHHOCTh M OOJYMaHHOCTb BCEX COBEPIIAEMBIX JEHCTBUMI
(BOTIpEKH CJIOKHMBIIUMCS MPEJCTABICHUSIM O BOCTOUHOM TOPSYHOCTH), 3TUM apadcKasi MyIpOCTh
O6mu3ka ciaBstHCKOM: “KTOo MemieHHO HAET, NPUXOMUT NEepBbIM’, “MeIUTENBHOCTh YacTo
MPUXOAUT K IENH, B TO BpeMs, KaK MOCHEIIHOCTh IMyTaeTcs Ha jgopore”, “OmudKkd — MpoBUAHT
ToporuuBoro”, “OtMmeps — motom otpexsb’ [21], “IlocnemHocts oT ApsiBosia”, “IlocnemHocTsb
MPUBOJUT K PACKasHUIO, & OCTOPOXKHOCTh — K Omaromomyuuto”, “[loTepru, He pBU 3eNEHBIH
BUHOTPAJ, — U ThI Chelllb crenbie rpo3aps” [20, c. 89]. — cp. ¢ pyc. “Tumie enmems — gabiie
oynews”, “Ilocnemmins — nroaei HacMmemuiib”’, “CeMb pa3 oTMepb — OJUH OTpexs” [13]; ykp.
“3po0uiy CIilmHO, Ta KOJIM O BOHO HE BHHMILIO cMImHO’, “CKOpHIl TMOCHIX — JIFOASIM IMOCMIX”,
“Cryckaiics 3 ropu Tuxilie BHH3, 00 HiXTO roinoBu He rpu3” [16, c. 81]; Genop. “Xto mixa
XO/3111b, TOM TycTa Mecinp”’, “3aBixaiics, aje He crsimancs”, “3 BsjIikara nacrnexy Hapooim cmexy”
[14]. Xors u cpemu apaOCKMX, W Cpedu BOCTOYHOCIABSIHCKHX IAPEMHIl €CTh IOCIOBHUIIBI,
MIPOTUBOIIOJIOKHBIC 110 CMBICTY — apald. “XomomHe 3ami30 He KyoTh” [18, ¢. 68], pyc. “Kyii xene3o,
noka ropsiuo” [13]; ykp. “Kyii 3amizo, noku He 3acturno” [16, c. 104]; 6enopyc. “/I3s1pbI JbiKa, 5K
n3sipanna: 60 npeicoxHe — He Yazspaur” [14]. bauskum npeacTtaBiaseTcss U BUIEHUE OyAylero —
oOMaHuMBOro U Hemnpeackazyemoro (“Tot, kTo nmpeackasbiBaeT Oyayiiee, BpET, AaKe €CIU TOBOPUT
npasay”’, “He BbulMBall moclieHIOI BOAY IOJ BIedyaTieHHeM OT mupaxa’ [21]), omoOpsercs
MPEYyCMOTPUTEIBHOE U OCTPOXKHOE OTHOILIeHHue K Hemy (“bor momoraer Tomy, KTo momoraer cee
cam”, “CHauana mpuBsKU BepOIroaa, motoM ynoBait Ha bora” [21], — cp. pyc. “Bepexenoro bor
oepexxer” [13]; ykp. “bepexenoro koHs 3Bip 1 B moii He Oepe” [16, c.128]; Oenopyc.
“Cuepaxonara bor cuepaxas” [14]).

Wtak, BocTOYHOCHABSIHCKas U apalcKas KylbTypa OOHapyKMBAalOT MHOTO OOILEro B XapakTepe
OIIYIIIEHUS] BPEMEHH, YTO OTPAXKAETCS B COBITAJIAIONIUX IO CMBICTY TIOCTIOBHUIaX. TeM He MeHee, B
apaOCKoil MapeMUOTIOTUYECKOW CHCTEME MOMEHT 3aBHCHMOCTH OT KaHOHOB IMPOIIIOTO BBIPAXKEH
Oonee spko. B craThe OBLIM TpOAaHATM3UPOBAHBI TPEACTABICHUS O BPEMEHH, CBS3aHHBIC C
MPOILIBIM, HACTOSIIINM M OYAYIINM, OJJHAKO KaTeropusl BPEMEHH MPOSBISETCS HAMHOTO IIUPE: 3TO
M CMEHAa CE30HOB, BPEMEHHU CYTOK, CE30HHOW M BPEMEHHOW MAEATENbHOCTH, BO3pPAcT 4YeIOBEKa,
JyaiabHbIE OMIO3UIIMUA MOJIOJIOCTH/CTapOCTh, IETCTBO/B3pPOCIOCTh, Hauaio/kKoHell. B 1roboMm ciydae,
naHHas TmpobOieMa TpeOyeT MambHEWIero JeTadbHOTO PACCMOTPEHUss ¢ 0Oojee IIMPOKUM
MIPUBJICYEHUEM MTAPEMHOJIOTHYECKOT0 MaTepuasa U SKCKypCOM B UCTOPHUIO CPABHUBAEMBIX KYIBTYP.
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